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PRECAUTIONS D’UTILISATION (1/2)

Il est impératif de suivre les précautions ci-dessous lors de I'utilisation du systéme pour des raisons de sécurité ou de risques de

dommages matériels. Respectez obligatoirement les lois en vigueur du pays dans lequel vous vous trouvez.

/\ Précautions concernant la manipulation du systéme audio
[

circulation vous le permettent.
— Réglez le volume sonore a un niveau modéré permettant d’entendre les bruits environnants.

Précautions matérielles
— Ne procédez a aucun démontage ou aucune modification du systéme afin d’éviter tout risque matériel et de brdlure.

— Ninsérez pas de corps étrangers, de CD/CD MP3 endommageés ou sales dans le lecteur.

— Utilisez uniquement des CD/CD MP3 de forme circulaire de 12 cm de diamétre.

— Manipulez les disques en tenant les bords intérieurs et extérieurs sans toucher la face non imprimée du CD/CD MP3.
— Ne collez pas de papier sur les CD/CD MP3.

— Lors d'une utilisation prolongée, retirez le CD/CD MP3 du lecteur avec précaution car il peut étre chaud.

— N’exposez jamais les CD/CD MP3 a la chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

— L’emploi de produits a base d’alcool et/ou I'aspersion directe d’un liquide est a proscrire.

Précautions concernant le téléphone

phonie mains libres dans n’importe quelle situation de conduite : tout conducteur doit rester maitre de sa conduite.

(numérotation, communication, recherche d’'une entrée dans le répertoire...).
Entretien de la fagade

essuyez avec un chiffon doux sec.
— N’appuyez pas sur I'afficheur de la fagade, n’utilisez pas non plus de produits a base d’alcool.

— Manipulez les commandes (en fagade ou au volant) et consultez les informations a I'’écran lorsque les conditions de

— En cas de dysfonctionnement et pour toute opération de démontage, veuillez contacter un représentant du constructeur.

— Certaines lois réglementent 'usage du téléphone en voiture. Elles n’autorisent pas pour autant 'usage des systémes télé-

— Téléphoner en conduisant est un facteur de distraction et de risque important, cela pendant toutes les phases d’utilisation

— Utilisez un chiffon doux et si nécessaire, un peu d’eau savonneuse. Rincez avec un chiffon doux légérement humide puis

F.2



PRECAUTIONS D’UTILISATION (2/2)

La description des modéles déclinés dans cette notice, a été établie a partir des caractéristiques connues a la date de concep-
tion de ce document. La notice regroupe I’ensemble des fonctions existantes pour les modéles décrits. Leur présence
dépend du modéle de I’équipement, des options choisies et du pays de commercialisation. De méme, des fonctionna-
lités devant apparaitre en cours d’année peuvent étre décrites dans ce document. Les écrans présents sur la notice
sont non-contractuels.

Selon la marque et le modéle de votre téléphone, certaines fonctions peuvent étre partiellement ou totalement incompatibles
avec le systeme multimédia de votre véhicule.

Enfin, dans toute la notice, lorsqu’il est fait référence au Représentant de la marque, il s’agit du constructeur automobile.
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DESCRIPTION GENERALE (1/2)

Introduction

Le systéme audio assure les fonctions
suivantes :

— radio FM (RDS) et AM;

— radio numérique terrestre (DR) ;

— lecteur CD/CD MP3 ;

— gestion de sources audio auxiliaires;

— systéme de téléphonie mains libres
Bluetooth®.
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Fonctions radio et CD/CD
MP3

L'autoradio permet I'écoute de stations
radio et la lecture de CD sous différents
formats audio.

Les stations de radio sont classées en
gammes d’ondes : FM (modulation de
fréquence) et AM (modulation d’ampli-
tude).

Le systéeme DR (format DAB, DAB+,
T-DMB) permet d’obtenir un meilleur
rendu sonore.

Le systéme RDS permet I'affichage du
nom de certaines stations ou d’infor-
mations diffusées par les stations radio
FM :

— informations sur I'état général du
trafic routier (TA);

— messages d’urgence.

Fonction audio auxiliaire

Vous pouvez écouter votre baladeur
audio directement sur les haut-parleurs
de votre véhicule. Vous avez plusieurs
possibilités pour connecter votre ba-
ladeur, suivant le type d’appareil que
vous possédez :

— prise USB;
— prise Jack;
— connexion Bluetooth®.

Pour plus de précisions sur la liste des
appareils compatibles, consultez un
Représentant de la marque.



DESCRIPTION GENERALE (2/2)

Fonction téléphonie mains
libres

Le systéme de téléphonie mains libres
Bluetooth® assure les fonctions sui-
vantes en vous évitant d’avoir a mani-
puler votre téléphone :

— appairer jusqu’a 6 téléphones;

— émettre/recevoir/rejeter un appel;

— transférer la liste des contacts du ré-

pertoire du téléphone ou de la carte
SIM (selon le téléphone);

— consulter I'historique d’appels
passés depuis le systéme (selon le
téléphone);

— appeler la messagerie.

Fonction Bluetooth®

Cette fonction permet au systéme
audio de reconnaitre et manipuler votre
baladeur audio ou téléphone portable
par I'appairage Bluetooth®.

Vous pouvez activer/désactiver la
fonction Bluetooth® par le menu
« Bluetooth » :

— affichez le menu des réglages par un
appui sur 9;

— sélectionnez « Bluetooth » en tour-
nant et appuyant sur 5;

— sélectionnez « ON »/« OFF ».

P

A

nuant les facteurs de risque sans
les éliminer totalement. Respectez
obligatoirement les lois en vigueur
du pays dans lequel vous vous trou-

vez.

Votre systéme télépho-
nie mains libres a seule-
ment pour objet de faciliter
la communication en dimi-
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PRESENTATION DES COMMANDES (1/9)

Fagades du systéme Commandes sous volant

®

SOURCE
AUDIO

RADIO MEDIA %

M4 sETUP  PM

TEL
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PRESENTATION DES COMMANDES (2/9)

Facades du systéme

Commandes sous volant

.--""'"'_4.__

MODE
OK

A
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PRESENTATION DES COMMANDES (3/9)

Facades du systéme
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PRESENTATION DES COMMANDES (4/9)

Facade du systéme

Commandes sur volant
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PRESENTATION DES COMMANDES (5/9)

Fonction AUDIO/MEDIA | Fonction TELEPHONIE
p — Appui : marche/arrét.
— Rotation : ajuster le volume de la source audio en cours d’écoute.

2 Afficheur d’informations.

— Appui court : choisir la source radio et la bande de fré-
3 quence : FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM.

— Appui long : mise a jour de la liste radio.

Sélectionner un média désiré (si connecté) :
4 |CD/CD MP3 — USB1 — USB2 — baladeur Bluetooth® —

AUX (prise Jack).

— Appui : valider une action.

5
— Rotation : naviguer dans les menus ou listes.
6 — Revenir a I'écran précédent/au niveau précédent pendant un déplacement dans les menus ;
— annuler une action en cours.
— Appui court : changer de piste (CD / CD MP3, certains
baladeurs audio) ou changer de fréquence radio.
7 |- Appui maintenu : avance/retour rapide sur une piste CD /
CD MP3 de certains baladeurs audio, ou faire défiler les
stations de radio jusqu’a ce que le bouton soit relaché.
8 Prise USB des sources audio auxiliaires.
— Appui court : accéder au menu des réglages personnali-
sés.
91 Appui long : activer la fonction « Text » (uniquement pour
les facades A et B).
F.10



PRESENTATION DES COMMANDES (6/9)

10

Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

— Appui court : accéder au menu «Téléphone ».

— Appui long : rappeler le dernier correspondant.

A la réception d’un appel :
— appui court : décrocher I'appel ;
— appui long : refuser I'appel.

Pendant un appel : raccrocher I'appel en cours.

Appui court : rappeler une station préenregistrée.

Entrée auxiliaire.

1 Appui long : mémoriser une station de radio.
12 |Ejecter un CD/CD MP3.
13
14 | Activer la fonction « Text ».
Choisir la source audio : FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM
15 |- CD/CD MP3 — USB1 — USB2 — baladeur Bluetooth®

— AUX (prise Jack).

— Appui court : accéder au menu « Téléphone ».
— Appui long : rappeler le dernier correspondant.

17 Augmenter le volume de la source audio en cours d’écoute.
Appui long : rappeler le dernier correspondant.
— Couper le son de la source radio en cours d’écoute ; A la réception d’un appel :
18 |- couper le son et mettre en pause la lecture du CD / CD |- appui court : décrocher I'appel ;
MP3, USB, baladeur Bluetooth®. — appui long : refuser I'appel.

Pendant un appel : raccrocher I'appel en cours.
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PRESENTATION DES COMMANDES (7/9)

Fonction AUDIO/MEDIA

Fonction TELEPHONIE

21

F.12

19 Diminuer le volume de la source audio en cours d’écoute.
(Uniquement pour les commandes C et D)
17+ 19 — Couper le son de la source radio en cours d’écoute ;
— couper le son et mettre en pause la lecture du CD / CD MP3, USB, baladeur Bluetooth®.
Rotation : .
o . . . Rotation :
- rat’jlo. : .naV|guer dans la “St,e radp ; — menu « Téléphone » : naviguer dans la liste.
— média : avancer / reculer d’'une piste.
20 |— Appuicourt : valider une action. — Appui court : valider une action.

Appui long :

— revenir a I'écran précédent / au niveau précédent pen-
dant un déplacement dans les menus ;

— annuler une action en cours.

Appui long :

— revenir a I'écran précédent / au niveau précédent pen-
dant un déplacement dans les menus ;

— annuler une action en cours.

— Appui court : accéder au menu « Téléphone ».
— Appui long : rappeler le dernier correspondant.

A la réception d’un appel :
— appui court : décrocher I'appel ;
— appui long : refuser I'appel.

Pendant un appel : raccrocher I'appel en cours.




PRESENTATION DES COMMANDES (8/9)

Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE
— Appui court : valider une action. — Appui court : valider une action.
Appui long : Appui long :
22 |- reveniralécran précédent/au niveau précédent pendant |— revenir a I'écran précédent/au niveau précédent pen-
un déplacement dans les menus ; dant un déplacement dans les menus ;
— annuler une action en cours. — annuler une action en cours.
Rotation :
23 |- radio : naviguer dans la liste des stations de radio préa- Rotation -
lablement enregistrées ; — menu « Téléphone » : naviguer dans la liste.
— média : avancer/reculer d’'une piste.
24 Cache support téléphone a retirer en tournant celui-ci dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.
— Couper le son de la source radio en cours d’écoute ;
25 |- couper le son et mettre en pause la lecture du CD / CD
MP3, USB, baladeur Bluetooth®.
Activer/désactiver la recherche et I'écoute automatique d’in-
26 |formations routiéres dés leur diffusion par certaines stations
de radio en mode FM ou DR.
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PRESENTATION DES COMMANDES (9/9)

Fonction AUDIO/MEDIA

Fonction TELEPHONIE

— Appui court : accéder au menu « Téléphone ».

A la réception d’un appel :
— appui court : décrocher I'appel ;

— appui long : refuser I'appel.
27 pp g pp

Pendant un appel : raccrocher I'appel en cours.

— Appui long : activer la reconnaissance vocale.

— Appui court : désactiver la reconnaissance vocale.

Activer la lecture aléatoire de toutes les pistes du CD/
CD MP3.

28

A la réception d’'un appel :
— appui court : décrocher I'appel ;
— appui long : refuser I'appel.

Pendant un appel : raccrocher I'appel en cours.

30 — Appui court : activer la reconnaissance vocale.
— Appui court : désactiver la reconnaissance vocale.
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MISE EN ROUTE

Marche et arrét

Appuyez briévement sur la molette 1
de la fagade du systéme audio pour
mettre en marche votre systéme.

Vous pouvez utiliser votre systéme
audio sans démarrer votre véhicule.
Il fonctionnera pendant vingt minutes.
Appuyez sur la molette 1 de la facade
du systeme audio pour le faire fonction-
ner pendant vingt minutes supplémen-
taires.

Eteignez le systéme audio par un appui
court sur le molette 1 de la fagade du
systéeme audio.

§ Choix de la source

Pour faire défiler les différentes sources
audio, appuyez successivement sur la
touche 4 de la fagade du systéme audio
ou 15 de la commande sous volant. Les
sources audio défilent dans I'ordre sui-
vant: CD / CD MP3 — USB1 — USB2
— BT Streaming (Bluetooth®) — AUX.

Nota : appuyez sur la touche 70 de la
facade du systéme audio ou 16, 21 ou
27 de la commande sous volant pour
afficher le menu téléphonie.

Quand vous insérez un nouveau média
(CD / CD MP3, USB, AUX) alors que
la radio est allumée, la source change
automatiquement et I'écoute du média
démarre.

Vous pouvez également sélection-
ner la source radio en appuyant sur la
touche 3 de la fagade du systéeme audio
ou 15 de la commande sous volant.
Des appuis successifs sur la touche 3
de la fagade du systéme audio font dé-
filer les gammes d’ondes dans I'ordre
suivant : FM1 — FM2 — DR1 — DR2
—AM — FM1...

l Pour changer de source média et radio,

appuyez sur le bouton 15 de la com-
mande sous volant.

Volume sonore

Ajustez le volume sonore en tournant
la molette 71 de la fagade du systéeme
audio ou en appuyant sur le bouton 17
ou 19 de la commande sous volant.

L'afficheur indique « VOLUME » suivi
de la valeur du réglage en cours (de 00
a31).

Coupure du son

Appuyez briévement sur le bouton 18
ou 25, ou simultanément sur 17 et 19
de la commande sous volant. Le mes-
sage « PAUSE » s’affiche a I'écran.

Appuyez a nouveau briévement sur
le bouton 18, 25, 17 ou 19 de la com-
mande sous volant pour reprendre
I’écoute de la source audio en cours.

Vous pouvez aussi désactiver la
coupure du son en tournant la mo-
lette 71 de la fagade du systéme audio.
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UTILISER LA RECONNAISSANCE VOCALE (1/2)

Systéme de reconnaissance

vocale

Votre systéme audio permet, via votre
smartphone compatible, d’utiliser le
systéme de reconnaissance vocale.
Celui-ci rend possible le pilotage des
fonctionnalités de votre smartphone a
la voix, tout en gardant les mains sur
le volant.

Nota :

- le systéme de reconnaissance
vocale de votre smartphone vous
permet seulement d'utiliser les fonc-
tions de votre téléphone. Il ne vous
permet pas d’interagir avec les
autres fonctionnalités de votre sys-
téme audio telles que la radio, le
Driving eco... ;

- lors de l'utilisation de la reconnais-
sance vocale, la langue définie sur
votre téléphone sera la langue utili-
sée par votre systéme audio ;

- si vous essayez d'utiliser le systéme
de reconnaissance vocale de votre
véhicule avec un smartphone actuel-
lement appairé et que ce dernier ne
dispose pas de cette fonction, un
message s’affiche a I'écran du sys-
téme audio pour vous en informer.
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OK

Utilisation de la
reconnaissance vocale avec
votre téléphone

Activation

Pour activer le systéme de reconnais-
sance vocale vous devez :

— capterla 3G, 4G ou le Wifi avec votre
smartphone ;

— activer le Bluetooth® de votre
smartphone et le rendre visible aux
autres appareils (reportez-vous a
la notice d’utilisation de votre télé-
phone) ;

votre

connecter
smartphone au systéme audio

— appairer et

(reportez-vous au chapitre
« Appairer, désappairer un télé-
phone ») ;

— faire un appui long sur le bouton 27
de la commande sous volant ou un
appui court sur le bouton 30 sur le
volant.

Un signal sonore vous indique que la
reconnaissance vocale est activée.



UTILISER LA RECONNAISSANCE VOCALE (2/2)

Désactivation

Faites un appui court sur le bouton 27
de la commande sous volant ou 30 sur
le volant pour mettre fin a la session de
reconnaissance vocale.

Un signal sonore vous indique que la
reconnaissance vocale est désactivée.
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ECOUTER LA RADIO (1/3)

Choisir une gamme d’ondes

Choisissez la gamme d’ondes souhai-
tée (FM1, FM2, DR1, DR2, AM, FM1...)
par appuis successifs sur la touche 3
de la fagade du systeme audio.

Choisir une station de radio
FM ou AM

Il existe différents modes pour sélec-
tionner et rechercher une station de
radio.

Recherche automatique

Ce mode permet de rechercher des
stations disponibles par un balayage
automatique. Effectuez un appui long
sur la touche 7 de la facade du sys-
téme audio.

Lorsque vous relachez la touche 7 de la
facade du systeme audio, la fréquence
de la radio la plus proche s’affiche. Tant
que vous maintenez la touche 7 de la
facade du systéme audio, la radio aug-
mente ou diminue sans discontinuer.
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l Recherche manuelle

Ce mode permet de rechercher ma-
nuellement des stations par un défile-
ment de la fréquence par appui court
sur la touche 7 de la fagade du systeme
audio.

Appuyez sur la touche 7 de la fagcade
du systéme audio, la fréquence aug-
mente ou baisse.

Mémorisation des stations

Ce mode de fonctionnement permet
d’écouter a la demande les stations
que vous aurez préalablement mémo-
risées.

Sélectionnez une gamme d’ondes, puis
sélectionnez une station de radio en

utilisant les modes décrits précédem-
ment.

Pour mémoriser une station, effectuez
un appui long sur l'une des touches
du clavier 11 de la fagade du sys-
teme audio jusqu’a entendre un signal
sonore.

l Vous pouvez meémoriser jusqu’a six

stations par gamme d’ondes.

Pour rappeler une station mémorisée,
effectuez un appui court sur 'une des
touches du clavier 17 de la fagade du
systéme audio.

Sélectionner par nom de la
station de radio (FM / DR)

Pour sélectionner une station de radio
tournez la molette 5 de la fagade du
systéme audio ou 20 ou 23 de la com-
mande sous volant.

Cette liste peut comprendre jusqu’a
cent stations de radio ayant les plus
fortes fréquences dans la région ou
Vous vous trouvez.

Pour actualiser la liste des stations et
obtenir les plus récentes, effectuez une
mise a jour de la liste radio (FM ou DR).
Reportez-vous au paragraphe « Mise a
jour de la liste radio (FM ou DR) » de
ce chapitre.



ECOUTER LA RADIO (2/3)

Réglages de la radio

Affichez le menu des réglages par
un appui sur la touche 9 de la facade
du systéme audio, puis sélectionnez
« Radio » en tournant et en appuyant
sur la molette 5 de la fagade du sys-
téeme audio. Les fonctions disponibles
sont les suivantes :

— « iTrafic »;

— «Alertes DR »;
— « Mjj Liste FM »;
— « M3j Liste DR ».

« iTrafic »

Lorsque cette fonction est activée,
votre systeme audio permet la re-
cherche et I'écoute automatique d'’in-
formations routiéres dés leur diffusion
par certaines stations de radio en mode
FM ou DR.

Nota : sur la gamme d’ondes AM, la
fonction n’est pas disponible.

Sélectionnez la station d’informations,
puis choisissez si vous le souhaitez
une autre source d’écoute.

Les informations routiéres sont diffu-
sées automatiquement et prioritaire-
ment quelle que soit la source écoutée.

Pour activer ou désactiver cette fonc-
tion, reportez-vous au paragraphe
« Réglages de la radio » du chapitre
« Réglages systéme ».

« Alertes DR » (bulletin
d’informations)

Lorsque cette fonction est activée, elle
permet I'écoute automatique d’informa-
tions dés leur diffusion par certaines
stations de radio FM ou DR.

Si vous sélectionnez ensuite d’autres
sources, la diffusion du type de bulletin
choisi interrompra la lecture des autres
sources.

Pour activer ou désactiver cette fonc-
tion, reportez-vous au paragraphe
« Alertes DR » du chapitre « Réglages
systéme ».

« Maj Liste FM »

Cette fonction permet d’effectuer une
mise a jour de toutes les stations FM
dans la région ou vous vous trouvez.

— affichez le menu des réglages par
un appui sur la touche 9 de la fagade
du systéme audio, puis sélectionnez
« Radio » en tournant et en appuyant
sur la molette 5 de la facade du sys-
téme audio ;

— sélectionnez « M3aj Liste FM » en
tournant et appuyant sur la molette 5
de la fagade du systeme audio.

La mise a jour automatique des sta-
tions FM dans la région démarre. Le
message « Mise a jour Liste FM » s’ af-
fiche sur I'écran.

Le balayage automatique des fré-
quences terminé, le message
« Liste FM mise a jour » s’affiche sur
I'écran.

Nota : si une autre source est sélection-
née, la mise a jour de la liste radio FM
continue en arriére plan.

Pour passer d’'une fréquence enregis-
trée a l'autre, appuyez sur l'une des
touches 7 de la fagade du systéme
audio.

Nota : vous avez également la possi-
bilité de mettre a jour la liste radio FM
par un appui long sur la touche 3 de la
fagade du systéme audio.
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ECOUTER LA RADIO (3/3)

« M3j Liste DR »

Cette fonction permet d’effectuer une
mise a jour de toutes les stations DR
dans la région ou vous vous trouvez.

— Affichez le menu des réglages par
un appui sur la touche 9 de la fagade
du systéme audio, puis sélectionnez
« Radio » en tournant et en appuyant
sur la molette 5 de la facade du sys-
téme audio ;

— sélectionnez « Maj Liste DR » en
tournant et en appuyant sur la mo-
lette 5 de la fagade du systéme
audio ;

— la mise a jour automatique des sta-
tions de la liste de radio numérique
terrestre dans la région démarre. Le
message « Mise a jour Liste DR »
s’affiche sur I'écran.

Le balayage automatique des fré-
quences terminé, le message « Liste
DR mise a jour » s’affiche sur I'écran.

Nota : vous avez la possibilité de
mettre a jour la liste radio DR en effec-
tuant un appui long sur la touche 3 de
la fagade du systéme audio.
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l Sélection d’une station

Choisissez la gamme d’ondes souhai-
tée (FM1, FM2, DR1, DR2 ou AM) par
appuis successifs sur la touche 3 de la
fagade du systeme audio.

— tournez la molette 5 de la fagade
du systéme audio ou 20 ou 23 de
la commande sous volant pour faire
défiler les stations de radio dans la
liste FM/DR ou les fréquences radio
AM ;

— appuyez sur la touche 7 de la fagade
du systeme audio pour faire défiler
les fréquences radio FM/AM ou les
stations radio DR.

Affichage des textes radio

Pour afficher le menu des textes, effec-
tuez un appui court sur la touche 14 de
la fagade du systéme audio, ou effec-
tuez un appui long sur la touche 9 de la
fagade du systéme audio. Les fonctions
disponibles sont les suivantes :

— « Radiotext »;
— « EPG ».

l Nota : si aucune information n’est four-

nie, le message « Aucun message »
s’affiche sur I'écran.

Informations textuelles
« Radiotext » (FM)

Certaines stations de radio FM dif-
fusent des informations textuelles liées
au programme en cours d’écoute (par
exemple le titre d’'une chanson, le nom
de l'artiste).

Nota : ces informations sont dispo-
nibles uniquement pour certaines sta-
tions de radio.

Guide des programmes « EPG »
(DR)

Lorsque cette fonction est activée, votre
systéme audio permet d’afficher le pro-
gramme des prochaines émissions de
la journée de la station.

Nota : ces informations sont dispo-
nibles uniquement pour les trois pro-
chaines plages horaires de la station
sélectionnée.
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Caractéristiques des formats || Entretien des CD/CD MP3

lus

Seuls les fichiers avec extension CDA/
MP3 sont lus.

Si un CD contient a la fois des fichiers
de CD audio et des fichiers audio com-
pressés, les fichiers audio compressés
ne seront pas pris en compte.

Nota : certains fichiers protégés (droits
d’auteur) peuvent ne pas étre lus.

Nota : pour une meilleure lisibilité des
noms de dossier et de fichier, il est
conseillé d’utiliser des noms de moins
de soixante-quatre caractéres et d’évi-
ter les caractéres spéciaux.

N’exposez jamais un CD/CD MP3 a la
chaleur ou a la lumiére directe du soleil
afin de préserver sa qualité de lecture.
Pour nettoyer un CD/CD MP3, utilisez
un chiffon doux en frottant du centre
vers la périphérie du CD.

De maniére générale, reportez-vous
aux conseils d’entretien et de stockage
du fabricant du CD.

Nota : certains CD rayés ou sales
peuvent ne pas étre lus.

Insérer un CD/CD MP3

Reportez-vous au
« Précautions d'utilisation ».

chapitre

Vérifiez qu’il n’y a pas de CD dans le
lecteur, puis insérez le CD face impri-
mée vers le haut.

Ecouter un CD/CD MP3

A l'insertion d’'un CD/CD MP3 (face im-
primée vers le haut), le systéme audio
passe automatiquement en source CD/
CD MP3 commengant la lecture par la
premiére piste musicale.

l Si le systéme audio est éteint et que le

contact est mis, l'insertion d’'un CD/CD
MP3 met le systéeme audio en marche
et lalecture du CD/CD MP3 commence.
Si le contact n’est pas mis, le systéme
audio ne se met pas en marche.

Si vous écoutez la radio et qu’'un CD/
CD MP3 est dans le lecteur, vous
pouvez choisir d’écouter le CD/CD
MP3 en appuyant sur la touche 4 de
la facade du systeme audio ou 15 de
la commande sous volant. La lecture
commence dés que le systéme audio
est passé en source CD/CD MP3.

Rechercher une piste

Appuyez briévement sur la touche 7 de
la fagade du systeme audio ou tournez
la molette 20 ou 23 de la commande
sous volant pour passer d’'une piste a
une autre.

Lecture accélérée

Maintenez I'appui sur la touche 7 de la
facade du systéme audio pour I'avance
ou le retour rapide.

La lecture reprend lorsque la touche est
relachée.
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Lecture aléatoire « Mix »

Un CD/CD MP3 inséré, appuyez sur la
touche « 1 » ou « 2 » du clavier de la
facade du systeme audio ou appuyez
sur la touche 28 de la fagade du sys-
téme audio pour activer la lecture aléa-
toire de toutes les pistes du CD/CD
MP3.

Le témoin « MIX » s’allume sur I'écran.
Une piste est choisie de maniére aléa-
toire. Le passage d’'une piste & une
autre se fait de maniére aléatoire.
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Appuyez a nouveau sur la touche « 1 »
ou « 2 » du clavier de la fagade du sys-
téme audio ou appuyez sur la touche 28
de la fagade du systeme audio pour dé-
sactiver la lecture aléatoire, le témoin
« MIX » s’éteint.

L’extinction du systéme audio et I'éjec-
tion du CD/CD MP3 désactivent auto-
matiquement la lecture aléatoire.

Nota : sur un CD MP3, la lecture aléa-
toire s’effectue sur le dossier en cours
de lecture. Changez de dossier pour
lancer la lecture aléatoire de ce dernier.

Répéter « RPT »

Cette fonction permet de répéter une
piste en cours.

Un CD/CD MP3 inséré, appuyez sur
la touche « 1 » ou « 2 » du clavier de
la fagade du systéme audio pour acti-
ver la fonction répétition. Le témoin
« RPT » s’allume sur I'écran.

Appuyez a nouveau sur la touche « 1 »
ou « 2 » du clavier de la fagade du sys-
teme audio pour désactiver la fonction
répétition, le témoin « RPT » s’éteint.

Nota : la lecture aléatoire activée, I'ac-
tivation de la fonction répétition en-
traine la désactivation de cette pre-
miére, le témoin « MIX » s’éteint et le
témoin« RPT » s’allume.
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Pause

Appuyez simultanément sur les bou-
tons 17 et 19 de la commande sous
volant, ou faites un appui court sur le
bouton 18 ou 25 de la commande sous
volant pour suspendre momentané-
ment le volume sonore.

Cette fonction se désactive lors d’'une
action sur le volume, d’'un changement
de source ou de la diffusion automa-
tique d’informations.

Afficher les informations
textuelles (CD-Text ou ID3

tag)

Appuyez brievement sur la touche 14
de la fagade du systéme audio ou
faites un appui long sur la touche 9 de
la fagade du systéme audio pour voir
défiler les informations ID3 tag (nom de
l'artiste, nom de I'album, temps écoulé,
nom du titre).

Pour afficher toutes les informations
ID3 tag dans la méme page, appuyez
longuement sur la touche 74 de la
fagade du systeme audio.

| Ejecter un CD/CD MP3

Ejectez un CD/CD MP3 du lecteur en
appuyant sur la touche 712 de la fagade
du systeme audio.

Nota : un disque éjecté non retiré dans
les vingt secondes est automatique-
ment réinséré dans le lecteur CD.
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Votre systéme audio posséde des
entrées pour connecter une ou plu-
sieurs sources audio externes (clé
USB, lecteur MP3, baladeur audio
Bluetooth®...).

Vous avez plusieurs possibilités pour
connecter votre baladeur :

— prise(s) USB ;
— prise Jack ;
— connexion Bluetooth®.

Nota : les formats de la source audio
auxiliaire peuvent étre MP3,WMA et
AAC.

Prise(s) USB

Connexion
Connectez la clé USB a la prise USB.

Une fois la prise de I'appareil branchée,
la piste lue s’affiche automatiquement.
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Utilisation clé USB

La lecture des fichiers audio se lance
automatiquement.

Pour accéder a I'arborescence de votre
source audio, tournez ou appuyez sur
la molette § de la fagade du systéme
audio, ou 20 ou 25 de la commande
sous volant.

Nota :

- la lecture aléatoire sur une clé USB
fonctionne comme pour un CD
MP3. Reportez-vous au paragraphe
« Lecture aléatoire Mix » du chapitre
« Ecouterun CD/ CD MP3 » ;

- la fonction répétition sur une clé
USB fonctionne comme pour un CD
MP3. Reportez-vous au paragraphe
« Répéter » du chapitre « Ecouter un
CD/CD MP3 ».

Chargement avec le port USB

Une fois la prise USB de votre baladeur
audio connectée au port USB du sys-
téme audio, vous pouvez bénéficier du
chargement ou du maintien de charge
de la batterie pendant son utilisation.

Nota : certains appareils ne bénéfi-
cient pas du chargement ou du main-
tien de charge de la batterie lorsqu’ils
sont connectés au port USB du sys-
teme audio.
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Prise Jack

Connexion

A laide d’un cable spécifique (non
fourni), connectez la prise Jack de I'en-
trée auxiliaire 13 de la fagade du sys-
téme audio a la prise casque du bala-
deur audio (généralement prise Jack
3,5 mm).

Nota : vous ne pouvez pas sélection-
ner une piste directement via votre
systéme audio. Pour sélectionner une
piste, vous devez manipuler directe-
ment votre baladeur audio, véhicule a
l'arrét.

Utilisation

Il N’y a que le texte « AUX » affiché a
I'écran du systéme audio. Aucune indi-
cation sur le nom de I'artiste ou de piste
n’est visible.

Nota : pour régler la sensibilité de la
prise Jack, reportez-vous au chapitre
« Réglages systéme ».

I Lecture audio Bluetooth®

Afin de pouvoir utiliser un appareil
numérique Bluetooth®, vous devez
I'appairer au veéhicule lors de la pre-
miére utilisation (reportez-vous au pa-
ragraphe « Fonction Bluetooth® » du
chapitre « Description générale »).

L'appairage permet au systéme audio
de reconnaitre et de mémoriser un ap-
pareil numérique Bluetooth®.

Nota : si votre appareil numérique
Bluetooth® dispose des fonctions de
téléphonie et de baladeur audio, I'ap-
pairage d’une de ces fonctions en-
traine automatiquement I'appairage de
l'autre.

Manipulez le baladeur

A audio lorsque les conditions
de circulation vous le per-
mettent.

Rangez le baladeur audio lorsque
vous roulez (risque de projection en
cas de freinage brutal ou en cas de
choc).

l Connexion

Pour un appareil déja appairé, effec-
tuez les opérations suivantes :

— activez la connexion Bluetooth® du
baladeur et rendez-le visible des
autres appareils (reportez-vous a
la notice d'utilisation de votre bala-
deur) ;

— sélectionnez la source audio
Bluetooth® par appui sur la touche 4
de la fagade du systeme audio ou
sur le bouton 15 de la commande
sous volant.

F.25



SOURCES AUDIO AUXILIAIRES (3/3)

Utilisation

Votre baladeur doit étre connecté au
systéme audio pour accéder a toutes
ses fonctions.

Nota : aucun appareil numérique ne
peut étre connecté au systeme audio
s’il n’a pas été préalablement appairé.
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Une fois que le baladeur numérique
Bluetooth® est connecté, vous pouvez
le manipuler a partir de votre systéme
audio.

Appuyez sur le bouton 25 ou 18 ou si-
multanément sur les boutons 17 et 19
de la commande sous volant pour
passer en mode pause de la piste audio
(un nouvel appui reprend la lecture).

Appuyez sur la touche 7 de la fagade
du systeme audio ou tourner la mo-
lette 20 ou 23 de la commande sous
volant pour passer a la piste précé-
dente ou suivante.

Nota :

- le nombre de fonctionnalités acces-
sibles varie selon le type de baladeur
et sa compatibilité avec le systeme
audio ;

- dans certains cas particuliers, repor-
tez-vous a la notice de votre équipe-
ment pour finaliser la procédure de
connexion.

Manipulez le baladeur

A audio lorsque les conditions
de circulation vous le per-
mettent.

Rangez le baladeur audio lorsque
vous roulez (risque de projection en
cas de freinage brutal ou en cas de
choc).
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Connexion Bluetooth®

Pour activer la fonction Bluetooth® du
systéme, appuyez sur la touche 9 de
la facade du systéme audio, sélection-
nez « Bluetooth » en tournant et ap-
puyant sur la molette 5 de la fagade
du systéme audio, puis sélectionnez
« ON »/« OFF ».

Appairer un téléphone

Pour utiliser votre systéme mains libres,
appairez votre téléphone Bluetooth® a
votre systéme audio. Assurez-vous que
votre systéme audio et votre téléphone
sont allumés, que le Bluetooth® de
votre téléphone est activé et que son
statut est réglé sur « visible » (reportez-
vous a la notice d’utilisation de votre té-
Iéphone).

L'appairage permet au systéme audio
de reconnaitre et de mémoriser un télé-
phone.

Vous pouvez appairer jusqu’a cing
téléphones, mais un seul peut étre
connecté a la fois avec le systéme
audio.

L'appairage peut s’effectuer depuis le
systéme audio et/ou depuis votre télé-
phone.

Chercher tel

/ Appairer tel

Select. tel -

Appairer un téléphone Bluetooth®
avec le systéme audio depuis le
systéme audio

Cette méthode permet d’effectuer une
recherche Bluetooth® depuis le sys-
teme audio.

Pour appairer un téléphone avec cette
méthode, effectuez les opérations sui-
vantes :

— affichez le menu téléphone par un
appui sur la touche 10 de la fagade
du systéme audio ou 16, 21 ou 27 de
la commande sous volant ;

— sélectionnez « Chercher tel » en
tournant et en appuyant sur la mo-
lette 5 de la fagade du systéme
audio ou 20 ou 23 de la commande
sous volant.

La recherche des appareils Bluetooth®
présents a proximité démarre (cette re-
cherche peut prendre jusqu’a soixante
secondes). Le message « Recherche
en cours... » apparait sur I'afficheur du
systéme audio.

— Sélectionnez le téléphone que vous
souhaitez appairer en tournant et
en appuyant sur la molette § de la
facade du systéme audio ;

— lorsque le message « Connecté »
s’affiche a I'écran du systéme audio,
'appareil Bluetooth® est automati-
quement enregistré et connecté au
véhicule.

Au bout de soixante secondes, si I'ap-
pairage échoue, répétez ces opéra-
tions. Pour plus d’informations, consul-
tez la notice d’utilisation de votre
téléphone.
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Appairer un téléphone Bluetooth®
avec systéme audio depuis votre
téléphone

Cette méthode permet d’effectuer une
recherche Bluetooth® depuis votre té-
Iéphone.

Pour appairer votre téléphone avec
cette méthode, effectuez les opérations
suivantes :

— affichez le menu téléphone par un
appui sur la touche 70 de la fagcade
du systéme audio ou 16, 21 ou 27 de
la commande sous volant ;

— sélectionnez « Appairer tel » en tour-
nant et en appuyant sur la molette §
de la fagade du systéme audio ou 20
de la commande sous volant;

— le message « Entrez le code » s’af-
fiche sur I'écran du systéme et un
décompte de soixante secondes
débute.

Le systéme audio est désormais visible
des autres appareils Bluetooth® pen-
dant une minute environ.
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l — Recherc